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Formulario de Solicitud_ Pasos previos

Convocatoria 2019 Formacion Profesional

KA202 - Asociaciones Estratégicas en el ambito de la Formacion Profesional

B Convocatoria Instrucciones técnicas

# Pasos previos E Indicaciones técnicas para solicitar un proyecto Erasmus+
E IManual de uso del Portal EU Login =

1 Material de apoyo s Gui -

| poy I3 Guia del Portal del Participante (URF) 53

# Formulario
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Contactos
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Formulario de Solicitud _ Pasos previos

v Una unica cuenta EU Login
por institucion. Si la
institucion tiene ya cuenta
en EU Login o la antigua
cuenta ECAS, no es necesario
crear una nueva.

v Consultar el archivo:
Indicaciones  técnicas para
solicitar un proyecto Erasmus+
(en pasos previos)

SERVICIO ESPANOL PARA LA

v' Crear la cuenta en EU Login con un correo institucional, preferiblemente
genérico (no vinculado a una persona concreta).
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Formulario de Solicitud _ Pasos previos
7

v Solo si la institucion no
. . . dispone ya de un PIC
ERN

v" Consultar el archivo:
Indicaciones  técnicas para
solicitar un proyecto Erasmus+
(en pasos previos)

SERVICIO ESPANOL PARA LA

v' Utilizar el mismo correo para la cuenta en EU Login y para la gestion
del PIC.
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Formulario de Solicitud _ Material de apoyo

Convocatoria 2019 Formacion Profesional

KA202 - Asociaciones Estratégicas en el ambito de la Formacion Profesional

E Convocatoria Material de apoyo

£ Pasos previos Guia de Solicitud

1 Material de apoyo IS Guia de Solicitud KA202

Formulario comentado

&' Formulario

h Formulario comentado

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Contactos
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Formulario de Solicitud _ Formulario Web

Convocatoria 2019 Formacion Profesional

KA202 - Asociaciones Estratégicas en el ambito de la Formacién Profesional

& Convocatoria Formulario
¢ Pasos previos & Formulario Web de solicitud KA202

i Material de apoyo Mandatos

Como novedad de la Convocatoria 2019, los mandatos se descargan directamente desde el propio formularie una vez cumplimentados los

# Formulario

datos de cada uno de los socios. Para generarlos y adjuntarlos acceda al apartado "Anexos" y siga los pasos que se indican. Recuerde que los
Contactos mandatos deben estar firmados por el representante legal de la organizacion socia.

Calculadora de distancias

Acceso a la Calculadora de distancias de la Comision Europea, necesaria para calcular las ayudas de la partida de “Viaje” en los formularios

de solicitud.
Please note that you must choose a specific city, town, or village and not a country.

For detailed information on the funding rules, please consult the Erasmus+ Programme Guide

SERVICIO ESPANOL PARA LA

~
O
(S
<
O
=)
[a]
w
<
|
L
(]
2
O
(9
<
N
-
<
2
o
(O
<
Z
o
[T
[
=

GToNGEn T Hamburg *~ | sycracin . Pyagos ]
i ichsen Berlin .
fand &) S ) § Pognant
\ = Hannoute : Calculate a
pndon X A
5 "t syt ® distance
e ; (4 ; ¥y Dr_egden £ i
7o Erfurts LY Wroctaw
I Lil i g -
hHa Luxembolirg; _‘_‘-;Frankﬂfrt. Gzechia @
Frante LIVES am Main 0l N 5
ol . e | aNUrnber: 1 e
~ A NlParls. L_u_xembu;._lrg ) J d Nt L 9 Start
Sty I Grand y ayern-, \ T [-)
Esf L ¥ Wien| 1
g i N iy,
SAustria ek
ST o, Gl;az:’ 9 End
Switzerland ; “ iy Quo
r SFSlovenia.is
- Milano. , /' Venetia Sy 7a0retiar, Croatl
Tore Bosnia'a

SanMarino

Monaca _
/ - r—hFirenze'qy

Andorra | Marseille dtaly




e:

Erasmus+

acsn Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

DE CIENCIA INNOVACION
T UNIVERSIDADES

g?ﬂsél}‘rﬁe MINISTERIO S e pl

o Gl | L sl | AT | g0
gty
— @
Commistion .

Erasmus+ Applications

Call 0% Fiowsd | KAZ - Cocpaciion for novption e s mbangs of good prictis
WAZED - Strut agha Parnarmhicn for woceticasl adecition s taising
“Fraﬁr‘ulsd 5471 Dwachos (Beanveln T} 2002010 120000
e oy,
!

Guidelines En esta primera pantalla se encuentran las instrucciones para rellenar el formulario.

Pridd hpet @ ok @ 1h

 weeiine] IMPORTANTE: Se recomienda una lectura detallada.
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Formulario de Solicitud_ Novedades

v Cada apartado contiene su
partida presupuestaria.

v’ Las actividades dentro de cada
apartado incluyen a su vez la
partida presupuestaria para dicha
actividad.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Formulario de Solicitud_ Novedades Cronograma

v’ Cronograma incluido en la
solicitud a partir de los datos
que se han introducido.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Formulario de Solicitud_Novedades Compartir

-
El formulario puede ser compartido con otras personas (instituciones). Se recomienda que compartan el formulariocon i @

sus socios para que todos ellos conozean los términos en que se desarrollara el proyecto y asi mejorar su implicacion en :

el mismo. .

Call 2079 Round 1 KAZ - Caoperation for nnoverion and thesrhanpe of pood preclices
“ E HA02 - Strategic Partnarshipe Tor voeatianal edeallon 8nd ranng
rasmus+

Formid a2 n2-TABIAB] Deadiine (Brussels Time) 21/03/2019 120000

Sharing Summary

Ha Usgr & Pesmissicn Lavel 4 Date 3

F
ha reconds faund

méﬂf-—w Clicando aqui puede compartir la solicitud.

Sharing History

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Mg gile ¥ Aiqunsier ¥ WERT ¥ Parmissian kevel GEmmenat ¥

hia peida oLl 3
En esta seccion se puede verificar con quién ha compartido el formulario.
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IDE ESPARA DE CIENCIA, INNOVACION et

T UNIVERSIDADES

FIRMA DE LA SOLICITUD:
+ DEBE DESCARGAR LASTRES HOJAS DE LAS DECLARACION RESPOMNSABLE.
+ EL PDFOBTENIDO DEBE SER FIRMADO CON FIRMA ELECTRONICA CON REPRESENTACION JURIDICA POR EL
REPRESENTANTE LEGAL DE LA INSTITUCION SOLICITANTE.
+ NO ESCANEAR, ANEXAR DIRECTAMENTEEL PDF, FIRMADO ELECTRONICAMENTE, A LA PROPUESTA ANTES
| DEL EMVIO EN LIMNEA.

[The mangerem -:.:fr'\

Annexes
r Y

_——
qmm*uF HONOUR

[P horvarabntedt 11y CRCI I (9 HONOUE B i1, TR 11 S0 1 B0 bl Tyl W 1Pinl Bl BTSN

Flle Mame File Slze (kB)

[Pt chormmibaagad 1 Wmnclavbisn, prien Thinm, hare Them sigred by the begal represer airees soad mitsch,  DOWSLOAD MANDATES

3
Flle Mame 1 File 3ize (kB)

B B T

ADD MANDATES,

[Flearee mitpch any other eevant docum

SERVICIO ESPANOL PARA LA

1 i Ty T BENIRONB] b0, Sl SN Toud TRl AGENGY. You-obn T thsr oon 51 Silads hive.
Flle Hame File Size (k8)

Tatal Size (i8) (]

AT FILE "—-—-—\__________________
DOCUMENTACION A ADJUNTAR:
- LO5 MANDATOS HAN DE SER FIRMADOS POR CADA UNO DE LOS 50CI0S.
- CUALQUIER INFORMACION QUE CONSIDERE RELEVANTE.

DE ADJUNTARSE DOCUMENTOS QUE AMPLIEN LA INFORMACION DE LA PROPUESTA, COMO PLANES DE GESTION O
EVALUACION, ETC., NO SERAN TENIDOS EN CUENTA POR LOS EVALUADORES.
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Formulario de solicitud_ Novedades _ Anexos

Obligatorio: v" Incluir los mandatos
Si se cambia el idioma de la solicitud se

2
o
O
S
> . ’ .
E 8 puede descargar en mgles (para los SOCIOS)
2(: 5 —
m L] [ ] L]
= 8 v" Firma con certificado de
Z [ I 4 [ Y 4 [ ]
20 ﬂl- U] "J representacion juridica
a Q
d
E
b = = —— Reauisit
E o Xcepcion. equisitos
- 2 Centros educativos « Firma con certificado
2 publicos no universitarios digital de persona fisica
= de Andalucia, Canarias y del RL
'E Pais Vasco * Nombramiento del RL por
= (el CIF es comun para la administracion
todos ellos) educativa competente
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o seple:

CERTIFICADO DE REPESENTACIéN JURIDICA

Necesario para firmar cualquier documento que se remita al SEPIE

(incluyendo los necesarios en los procesos de admisibilidad, validacion,
contractualizacién, etc.).

Sede Electrénica

Mz n." PROCEDIMIENTO

| Trdmites

P Rt v Consultar el archivo:

Fecha y Hora Oficiad
o raeie ds Bepcosnutants Le RMT-RCM como Prestader de Senicios de Catificaddn pone 3 su dbposicidn 19/12/2017 4 M 4 H
Adminiatracion it difen ¢ contficados ehctromces meddiants kot cudes podid iKlantificanie y I n d I Ca CI O n e S te C n I Ca S p a ra
eal TOIMa (ogura a traws de Interret 16:1950

Carmcaton de compomsntn En funcon del destinsterio de los memos, ls FNEAT-RCM smite los siquisntes bipos de M.
certificados dhgtales que podea sohciter ¢ treves de ruestra SEDE Electrionics SO Iclta r u n p roye Cto
Iiformacién Destacada
El Catéicade FANMT de Perscna Fisica, que se mms sn cowe ¢ cudquer audsdenc =
% an ponsaiin de ws OO o ME, s la cartficacisn slectrénice expecids por I Configuraian del navegadar

O T o o s i ey (S S P (en pasos previos)

Soporte Teonieo
Persona Fisica a

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Ese cetficado |

perrsting idertficarse de forma tdemsbics y firmar o céewr
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< Exportar / Impoxter
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[+1
Regpresantouie do Adwinistrador Unico o Sodidavia
Certificedo de represertants pers sdminstredores unios ¥ sokdenos es by certrficacon U"W‘”Fm

slactronics epedida poe 3 FRAT-ROM que vimeuls un frmaree can unes ditos de v Verificacion
erficacicn de fema y confirma 1w dentidad E] frmarke schia en mpreaniacon de

una pecscne jndics en caided de represerdants lagal con w cargs de adminatrader

dics & sobderias an o Registro Mercantd

Suuesenionis de Pirsano Avidice b
Atencion o Usuarros

Certficsdo de represertarte de peryone undics 3 b certrficacion dectitrvco opedds
por FN'JT RO !qu: vinculd un fernante & Ln0s daos de verficacidn de finma y
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Firmar un documento digitalmente

2

Q

n] Solicitud y Seguimiento KA2 Formacion Profesional A
32

Convocatorias
2 < -
E — Convocatoria 2019
E') [a) Clave de atencion telefonica personalizada & KAl
2 % ii:- Obtenga su clave de atencién telefonica personalizada para su proyecto. Mediante esta clave de atencion telefonica, usted podra obtener atencion 1> KA?
E G personalizada cuando realice llamadas al SEPIE relacionadas con su proyecto. Dicha clave también la puede encontrar en el Portal e-sepie, donde
" g ! . : . Convocatoria 2018
wJ N igualmente podra consultar la informacion de sus proyectos.
O = . .. Convocatoria 2017
si-q Registro electronico
- N Convocatoria 2016
E O s Acceso al registro electronico del SEPIE
Ll G E Instrucciones sobre como firmar un documento digitalmente <‘_“‘:| SIS
g
.. . . Convocatoria 2014

E Seguimiento de solicitudes

Ll an . ) . Portal e-sepie

- a8 Acceso al Portal e-sepie para la informacién de los proyectos ¥

2

Convocatoria

Ah .
= Acceso a la convocatoria de 2019




Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

GOBIERNO MINISTERIO S e Ie:
IDE ESPARA DE CIENCIA, INNOVACION et

T UNIVERSIDADES

< Este documento no es un formulario oficial, sino un formulario comentado para proyectos de asociaciones
@) para proy
G estratégicas de la accion de Formacion Profesional (KA202)
b4 — = " oan @
O | Erasmus+ Applications -
<< D
- N &
< W
<3 3 et e
< — Erasmus+ s . L. ] Formid HAZDZ-TBEDABZ0 Deadine (Brussels Tine) 21/03/2019 120000
o S5e debe seleccionar Innovacion o Intercambio de
6 o Context buenas practicas (sin productos intelectuales).
r _ : :
E O B . < Los campos SIN LINEA ROJA son opcionales
a o [' o Los campos COM LINEA ROJA son obligatorios (no se
U Progect il p g Propsct Acronym ¢
‘Iﬁ SI I ' podra validar el formulario si alguno esta vacio). '
— El titulo en inglés facilitara la identificacion de su proyecto en la plataforma de resultados o E+PRP.
O <Zf I
== Projeci Sin Dade [dd-mmeyyyy) '
E o | 1e122m0 Atencion: La fecha se debe seleccionar del desplegable. Si se escribe directamente da error. l
m U Sational Agency af the. Lt Organisation Language ubed 10 FllinThe Tormm
m r ,
§ | Podra incluirse cualquier fecha entre el 01/09/2019 y el | ’
fetimE s s e s e 39 1932019, Debe ajustarse a las necesidadesy objetivos
] y o)
L N
= - . % N
2 Seleccionar ESO1. Debe coincidircon la lengua en la que
= " ; se completara el formulario.
verson 31,91, 18- 150 12081190 ‘\_ A

El texto de los campos grises no se puede modificar.
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B Pariicpxing Jrganisaiians

/f \‘-:u inncradion and the exehan e of good precioe
HEmsmw ' Indique su codigo PIC (codigo de 3 digitos generado al registrarse en URF).Los e et o et

) ) . e FiF [realirveCRruseals Tards 1 0 & 120000
campos en gris se cumplimentaran automaticamente. '

Participating Organiss.  RECUERDE: Si su institucion tiene ya de un codigo PIC validado por la Agencia
Nacional, éste es el que tienen que indicar aqui.

e amemay | Rogamos NO generen un codigo PIC nuevo siya disponen de uno validado. e

Applicant Organisation

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Partner Qrganisations

MB @ | FC Lisgal | e 8 CEiniry

a | |
— v L —

PR | |
7 h

En el formulario aparecen dos socios por defecto. Los demas se han de afiadir uno a uno mediante este boton
5, 4

ALl BARTHER /

rerion Y - 2R Sl
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DE ESPANIA DE CIENCIA INNOVACION . oy m +
¥ UNIVERSICADES Tw“’" ra S u S
B — Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Gall 207% Rourc 1 KAZ- Gooperation dor nncvation and the sschange of gecd prastices
H KAJNZ - Siretan: Peringnships Tor vwoeationel scieaiinn ard Tening
Erasmus+

Formid KA2 IGE-FACTR33F Deadine (Hiussels Time) 21,008,510 19 120000

Fariicpaiing drganisations BiDeink @PFmfie | E#Asiochied Pasoms B Backgmurd and Expesience

Applican Organisation Detalls (PIC )
rd ™
e [ 3 informacion de las instituciones participantes se carga a partir del PIC. \
SEETE Todos los socios deberan contar con un PIC en el momento de completar la solicitud o no podran incluirse.
vl ekt Cyalguier modificacion de los datos de la entidad debe hacerse en el URF, en el formulario no es posible.
Es muy importante que en URF el socio introduzca correctamente su nombre legal completo para evitar
— incidencias a la hora de su validacion por parte de su agencia nacional. Los nombres en ningin caso deben

traducirse al inglés.
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Telephane - e TEDER

R Ve ~\

_— Evai { MUY IMPORTANTE. El SEPIE utilizara como )
medio de comunicacion los emails incluidos en |a
solicitud. Deben ser correos que se revisen

Profile periodicamente. Cuidado con las erratas. Se
recomienda que se utilicen cuentas de correos

Trpe drgurisetan institucionales y no personales para evitar

| gt ar ot g ot he st posibles problemas si hay cambios en el

"W'ﬂw"ﬂ"vv-":s\xf hruremmnnien| - Representante legal o Persona de Contacto.

./.a.. SERETAA -, '.__ )
En este apartado, debera seleccionar una de las opciones | N S
disponibles en la que se identifique la actividad principal de la
entidad.
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Formulario de Solicitud_ Cumplimentacidon_Participantes

_ 12 your arganiatan a pubie bady? I& your arganisation a nanaroft?

A partiipring Sryanizations

Associated Persons

D Rare Rede Profesmed Coatact @

1 & . Lesgel Regtresniative =

.
Con objeto de justificar la relevancia del proyecto y la calidad de la asociacion, debera explicarse

Mibassomueneieon. | convenientemente la actividad a realizar por cada uno de los socios y su vinculacion con la formacion
e il

Background and Experience \
[ En este apartado se debe aclarar la vinculacion |

Plessehrefly preset o ceganisatin/greupfB.. s type sccpect vtk areascf sutbiy and T appleable spexmate it padd—— @ntre |a actividad de la institucion que se ha descrito

en la pregunta anterior y el trabajo que se va a

desarrollar durante el proyecto. Los proyectos son

institucionales por lo que deberia haber mas de una

persona cuya participacion sea relevante; no es

necesario explicitar nombres sino mas bien cargos,

departamentos y funciones.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Whaat & the Bcilvilies and expedende of 1he orgenEatian In the arees rededan far this prajgct?
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Has vaur organisation paricipated ina Eurapean Union gramrted prajct in the 3 vears preceding 1his epplicetion? \\._ _.--/

S
| Se deben incluir solo proyectos del PAP, Erasmus+ u otros de la Comision Europea, no proyectos a nivel nacional.

\ )

verson 3.0.11.32- 22112081207
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“ Project Description

& Frofect Desevipiion
b I3 ~

Es un error frecuente que el primer producto del proyecto sea un analisis de necesida nalisis deberia haberse
hecho previamente y explicarse aqui. Es muy importante definir el colectivo objetivo del proyecto y explicar por qué
la mejor manera de afrontar la necesidad que se ha detectado es mediante la cooperacion transnacional.

transnacional. |

"o -

- =
En el caso de que no haya productos intelectuales, en este apartado se deben explicar todos los resultados (concretos)
que se esperan obtener del proyecto.

,_-
L
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In wherl wery i the progset inravet e anch or camp ksventany 1o oiher prajects sreack camied ot by the parizipeing organisations?
(IO
i s,

o
!

No existen impedimentos en |a experiencia previa que tenga ni la propia asociacion estratégica ni los socios que |a forman.
Se debe explicar en detalle cual sera la aportacion del proyecto sobre lo ya existente sobre ese tema.
El proyecto debe tener entidad propia al margen de su vinculacion con colaboraciones previas o futuras.
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ar Enlcacion

Programme i s 1| manl nmiies] BAN | Frobart

fmizzion | EFASMUST Applications e MEEEO (g s e o) =

Gl 200% REGNG 1 AT - COCgeratc for niavarlicn a1 fe-enrengac’ pood el o

En el caso de que el proyecto incluya productos intelectuales, en este apartado deberan detallarse todas las actividades
del programa de trabajo que no tienen otra categoria especifica. 5i no va a haberlos, deberd explicarse completamente el

programa de trabajo del proyecto y los resultados gue se proponen conseguir.

H FoAZ1 E- Srateq ke Parnerships forvocaiknal el wesd on snd ireining
< Erasmus+ FarmIAZIZ-TIMARED Deecine (Drisrel Tims) 200320718 120000
—
< A runghs For Fropect Mansgermen e | mpkeanentation & Transnai ora | Projer Mesings ik Project W e prarnt
< Management - -
Se calcula automaticamente en funcion del ndmero de socios y nimero de meses
-l Funds for Project Management and Implement] solicitados.
o
z Funck: for Froject Manegement and Implesentatian’ame prvided to all Hategio Parinerhipsbased onihe number of paricizaing organkations and duration of the project. Thepurpose of fese funds i to cover diverse sgerses thal amy projec] mey
WHELE, B4R B8 BN COM T I TCN Delsasr patrens, ool 608 b rogel ivatenals, vl sl coopenanion, | poal rojke] eelh s, (oo D0n, Osemiralon 8 qUver §imksr eI R no-Grvered by o fer Trpss of Lnging. & parfers i mey v s
E Wi o af 37 50 ELR of Tt b e agerment anclim plams ol om et per o
m Qrganiatisa Belo & Geank gararganinatan aad pes manth & Newmiaral Geganisatiang ¥ drant §
Ll
O Gaordinater 50000 ELR 1 18000, EUR
G Panrar S EUR Fy 13000 0 EUR
— Toda - FE080. 84 FUR
Z ﬂ-
Ll
(7s]

Transnational Project Meetings
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Transnatioral project reestings=how ofien dovou plan 1o meed, wha will pericpaiein those meetings, whene wil tey tabe place amd what will be the goal?

s .
MUY IMPORTANTE. Las reuniones transnacionales y las actividades de movilidad son dos cosas diferentes.
En esta seccion, se trata de reuniones de gestion del proyecto, mientras que la movilidad para formacion se describe mas
adelante. Es importante aclarar y justificar si va a haber encuentros bilaterales o en los que no participen todos los socios.
Si en alglin caso algn socio va a llevar a mas de 1 o 2 personas a un encuentro, deberia justificarse muy bien la necesidad.
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AR 8 ISR esacon S kil Este boton activa “
o : la pantalla de la Erasmus+
pagina siguiente.

Transnational Praject Meetings Summary

D = Lagding Drganiaabion & Harkisg Tl 7 Comniry of Vares & '-_-:--_-:"_I‘I'tl.sld_ EE'".‘:"' oA
T --q': lm 1 LK ELRL =
Mo ek Tra vl B

P B Mele
o [ N n
— -
e pulsa para afiadir. . . . . : . ,
= | | P J Clicar en Details para abrir la pantalla Trasnational Project Meetings Details - 1

Project Management

s ™
El programa de trabajo debe ser realista y estar bien estructurado/temporalizado. Incluir los acuerdos que se llevaran a
cabo con el resto de los socios en lo relativo al control del presupuesto (distribucion temporal de los pagos, etc.)?

e A

ok

||.'-E wil the pragress, quabty snd scrisvemem of projec aivie b men ol P s chzribe {he quakie)ve and quanti sy incoore o wil e, Pl giva nformation about 1 nvobecs eff, e el as e linirg s freguey of e mantnryg
i
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Es importante proponer medidas realistas (Por ejemplo, no comprometerse a emitir informes internos periddicos o

evaluaciones externas salvo que realmente vaya a ser viable llevarlos a cabo).
, P
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1O 0 s T 1 enc ot T o 15 ) o Ws WA s 6000 1 10 s o LTk BT T 1 el ivsa 167

El plan de autoevaluacion y seguimiento debe estar planificado en el momento de la solicitud. No es un plan que haya
que realizar durante el proyecto.

FeH

Wy ™
Podra indicarse la experiencia previa que se ha tenido en la resolucion de conflictos en proyectos previos Se debe

| minimizar el riesgo de problemas como el reemplazo o la salida de socios del proyecto.
b oA
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Formulario de Solicitud_ Cump_Productos Int

['ll'l:l] wamiv ik | Laadial it | FAL | Corbart

Gl FLEHS W e LY | U L R T SHjHAE]

Frasmus+ Applications

GEMIS4aEn

Cal 2019 P | KA - Coun prareri b far |t i ared T cecd e ol (o proct ks
“ KA203 -Sryiepe Parireshins forvoeatianal eduesinn B {ranine
Erasmus+ Formii] aZi2-P800ARA0 Dencki (Brussst: Tims) 10302078 1 200000
s ™
Intellectual Outputs Esta opcion solo esta disponible en proyectos de Innovacion. En principio, un proyecto de
Innovacion en Formacion Profesional deberia incluir la elaboracion de algin producto
Do phan tio i e inied lsr sl pUEputs invour pojesil .
| intelectual.
-]
L y
Itellectual Outputs , .
Este boton activa
I e o o ey e Imkedentum| i pars plesses deson e them hese |'-"| |:'-:'|“tE|| |a dE |'.:|
agina siguiente. —_
i3 B Leadiag Cepeniselion 5 Sutpat Title & p E g T——tay 1 . diast 3
& - . | I IOOELR =
Tatal -~ & [orfsils <
Clicar en Details para abrir pantalla Infelectual Outputs Details (01)
AlD

vrsian 0 - 2010012 1903
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PITCRATINE b i | L6 Al NDMEA [FALL | S BTTAE
. abdmmssen | Erasmus+ Applications

-
mmsmw Debe tenerse en cuenta que se considera en general que se difundirdn a través de eventos multiplicadores. Un

producto que no requiera un evento de difusion probablemente no sea un auténtico producto intelectual.
Multiplier Events \

s Multiphes Everits

BN T e E P Este botdn activa la pantalla
= : de la pagina siguiente.

Multiplier Events Summary

.

*,
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arord suppart for Multipier Evrds can anly besehed for i 1he projee imberds 4o produce subrbamislintellesiunl Cuiparts Other dessreinotion octiisewil be sopparied vis da grort few Projet ¥ .."'J..n-dlnpl!rr-:ﬂm'-
[ 7 Leafng Gvpanisation 3 Exemt Tile = Htaring Peded 5 Gl ¥
i 12e '}2\ NONELR =
. F Denails
f =
A0 Clicar en details para abrir pantalla Multiplier Even Details [E1)
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Formulario de Solicitud_ Cump_Costes excepcionales

Cail 2019 Round 1 42 - Copperation for innovakion 2nd {he exchange of goar praciices
H E 1A 2 - FIralgh: Failenips Tor Wooancn el ol ucennn mnd Tarrg
rasmus+

Fomald Ka202-TaR0AEGT Deadine(Eusses Time) 21/02:2019 1 0000

Special Costs

Se debe justificar el coste en el que se va a incurrir por la participacion de estas personas. Se

Special Meeds Support . . . .
d il debe explicar bien la necesidad de los costes solicitados.

—
D: B Specaldss
<L oy \ P

i Orgasicilios § i piry of thi Deganscation w, ol Setscsigbing ssd Jmdifizatisa & st (ELIRY &

E Panbcip_
=] with
5l

O Napda &
: Hareoards found
a T 0. ELRe
Ll ADD

Exceptional Costs
—
> o Orgomieatice Comtry of B Digaaisatisa $ Descriptics and Jyetebcaban & Grant{EM) @ =
T M foind
m Tols BOE P

AL

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

veryian ALl - 2000 132
- I

[ No se indica el coste real, sino el gue se solicita a la Comision Europea.
Conviene tener muy presente que la categoria tiene el nombre de Costes excepcionales y no simplemente de Otros o Subcontrataciones. Por lo
tanto, solo podran financiarse costes derivados de caracteristicas muy particulares que pueda tener un proyecto en concreto.
No se considerara elegible ningln coste gue no se haya justificado debidamente. Existiendo siempre la posibilidad de que la Agencia Nacional
practique ajustes respecto a lo solicitado.
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Cal 201% Round 1 1642 - Cooperatian farinnovation and menangaﬂgmd practig
“ KAZDZ - Efrategie Parirerships far vocational edieadion and training
Erasmus+ Famnid KAZI2-7H80AB20 Cuaadire (Brussels T 210312019 120000

ol Wi A Discemingtion ard sz ofPrjects Resulls | J Sustsinabilty

Follow-up

Impact

e i the eepercied mpsed on fhe paripans, paricpaing orpanisations, fargel grouss and ofher relevand stakshnlders?
)
Impacto interno del proyecto en la entidad: se puede distinguir entre profesorade o personal propie, alumnos o personas
en formacion y colectivos que hayan participado en el mismo.

et i thadasird mpas ofthe project atthe leeal ragianal, natianal Evropsen Bndsar inamational kyels?

Impacto externo en el entorno de |a institucion.

B0
Higwy iy st A previausly ment onerd mpaets?

." ' -\-‘
)

Es fundamental ser muy concretos y muy realistas a la hora de hablar del impacto del proyecto, evitando las

generalidades. El impacto debe ser cuantificable o medible utilizando indicadores.
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Formulario de Solicitud_ Cump_Difusidn

Dissemination and Use of Project’s Results

i A st 1o kel for e cssien nation of your prajet fesults. Pleasi iavide anseers to the quest o heow.

Wit wil bethe farge HTWDWF'FWrdHWNWH e it Irsine e outside yaur prrnership?

Flegsedelinein ﬂmmlﬂ”mflﬁ‘,ﬁl BLﬂH'ﬂ:‘ﬂ:‘.]al |D:HJI\1‘9EI'IH||'IWIIJI'IHJEIJM Bl moivee your choke

rdl ~

- ¢Cudl es el colectivo destinatario y como vamos a llegar a &l? Lo importante no siempre es la cantidad o el numero de |
destinatarios sino |a efectividad de los medios de difusion que utilicemos para llegar a nuestro publico. En ocasiones

puede tratarse de medios mas masivos y en otros de medios mas especificos.

N b
hieh ectiities wil you £any outin orderio sharethe resmsonmmqm Lwandmr e

SERVICIO ESPANOL PARA LA

~
O
(S
<
O
=)
[a]
w
<
|
L
(]
2
O
(9
<
N
-
<
2
o
(O
<
Z
o
[T
[
=

¥ wil| b resporeible for the disseminatian 2eivties within jour partnership and which specific spertiss da they have nhis area? What resouress wil you make zvailable to 2low for the proper implementation of your desemination plans? e
If \I
Es importante proyectar un plan de difusion concreto y definido, y luego llevarlo a la practica, es decir, debe ser realista.

Erasimus + hes an open access requirement for al materials devedoped {raugh ifs prajects. If your project is produeing melleciual cutputsAangible defverables, please describehow youinfend fo ensure free access far the public to 2 digrtal form of
1Fis matertal i you intered o put any etation o thes s of e open boence, plesse specty 1he reasons, exent and nature ot Imiation,
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B0
How ill you envsure fhat fhe project resubts wil remain available and will be usad by others?

N
Hacer mencion a paginas web o difusion en redes sociales deberia ir siempre acompanado de otras medidas que
garanticen que dichas webs o perfiles seran a su vez debidamente difundidas para que tengan el numero de visitas e

interacciones de los usuarios deseados.

\ v

Frekeant, st proicks ey other iformtion you cansider appropriote 1o givea ful uriderstancdng af yourdissemmetion plan and fs spected irpact (8.0, how you huve et fied which resulls ars most relesant tn disseminate: how you illsnsure
i bt Ol rinrs; oW yOL e GymercRes with ollver stk olders, eit.)

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

IO
Sustainability
Whiet g the pefivificss e Fsaits ton il b nedrei e after thivend ot EL) furtedrg, el beows il you ensuri th Reeauroes esdad ta sustain tham?
s R

¢Como se va a asegurar el impacto del proyecto una vez finalizado? éLos productos van a ser actualizados y / o
mantenidos? ¢ Se seguira haciendo difusion de los mismos?
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=l Erasmus+ Applications

Gl 3 Round 1 KAT - Cotpanation Tor inngviisn and the gechsrgs of good pracions
- AR - Sirilig: Parinenibips Toe vocalionsl aducation and 1raning
Erasmus+ Formid KAZD2-PBBOABID Deadire: (Brusssh: Time) 21/03/5019 120000

Project Summary

Pheshiop pronviche B SPrT SUMMBTY OF YU propct. Pl s recall a1 This secton (of pan of 1) my B e By The Ewropean Comemesion, Execul i Apency or NIl Agencs in thisr publcptions, 11 wil alsg teed the Erasmis e Progcs Results Fation

B ozt vl conr mnd o i et thee ol "'rr1-|"""" DT BN oL "":1""" e b el profie of pariicapenis; oesoriplion of s rres; mi FE!!!";'. o D] i TN CL7 Dl POt & shior desonipiion of
Pl resl TS B0 T BET il il B rlﬂ\ L et gt T s L k."‘.“'\ P STy W 3‘.u- v'\-ﬂ-'\l'ﬂ e i O DOGERGCT 1S Akl

11 v o $urthier pubBCAon on 1he Ersdam+ Propsot Retuits Patiomn, pheide glic be swbre thal Soompnshendsve puble summany of promct results will be reguested a2 repor $1ages). Finsl payment provisions inThe contnct will belnked 16 1he svadabiny

of such summany

: Resumen del proyecto.

Debe tener en cuenta que este resumen es el que se trasladard a E+PRP si

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

su proyecto resulta seleccionado.

N
Plese provicke & transiaticn in English, This sumentey wil b pube
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Call 2019 Round 1 KA2 - Cooperation for imovat e of 2

m KANZ0Z - Stratege Parinerships f 3 o ng
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MUY IMPORTANTE. Prestar especial atencion a los siguiente tres criterios de elegibilidad de la

Checkiist 4| propuesta. El incumplimiento de uno solo de ellos significa que |a propuesta no pueda ser evaluada.
. »

brrittng your appleation farm 10 1hi Natinnal Agency, place make sure that

=

H fulfils 1he eligibilty entenalisted nihe Programme Guide.

Al relerant fields n theapplcation furm have been campleted

You have chosen 1he comrect National agency af thecauntry in which your arganisation & establshed. Curramly salacted Na i

Please also keep in mind the following:

It the applicatian is approved for fundi

Mandates of each parine tothe epplicant, signed iy both perties, shaud be submitted as an annes 101he epplication

Igned mendates wil beconsidered as acond for sighature nfthe g

L agreement.

The decun

Aroving thelegal s1atus at the appic 15t be upleaded n 1he partiipants’ portal (for mare detalks, see Par 1the Pragrameme Guide - Information for applicants’)

Data Protection Notice

PROTECTION OF PERSONAL DATA
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watonformwilbe ;)rn-\:ngiemwnwmrg Allpersonal o uch as names, add:
and badies and on the free mavement of data. Any personal daia requested
ve ard finerxial espects of tha projpct if elighle ard the dissemination of res

€V, ate.) Wil ba processad pursuant to Reguiation
| anly e used for the infended purpo: e the pr
ts ihrough epprepristeEraamus+ ITto For thelatter; es reg

C)No 4572007 onthe pro
ur applicarianin 2
s the deteil of 1h

tlon af Individuals with regard ta the promssing of parsanal data by tha EU
dance with the specffications of ihe cal farproposak, themanagement of
jocis’ contact persons, anunembiguous consent will ke requested.

Far the ful descrption of 1he collected personal data, 1he purpose of 1he colection and1he descripiion of 1he processing pleas
il cLments /enlusink-etooms-privecy e him

refer to the Spedfic Frivacy Statement (see Ink below) assocted with this form, hiipuec eur opa.cu/programmes/ erasmus

| 2 ith the Spaciic Privacy Siatement on Data Protection

‘ Clicar. '

- 5 J

werskin 3.3 - Z81/2018 1327
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jGracias por su atencion!

*x ¥ x
*
ePIe:
seplé
* 4 *
SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

& www.sepie.es f ErasmusPlusSEPIE
£ www.erasmusplus.gob.es W @sepiegob

= sepie@sepie.es ©® @sepie_gob

# ErasmusPlus D SEPIE



